L’Action en Justice
  Toute personne qui revendique un droit peut agir devant la justice  en vue de l’obtenir ou de le protéger . 
 -يجوز لكل شخص يدعي حقا ، رفع دعوى أمام القضاء للحصول على  29 ذلك الحق و حمايته . [footnoteRef:1] [1:   Article 03 du code de procédures civil et administratif Algérie] 

 -En cours d’instance les parties bénéficient de chances égales dans l’exposé de leurs prétentions et de leurs moyens de défense . 
- أثناء سير الخصومة يستفيد الخصوم من فرص متكافئة لعرض طلباتهم و  وسائل دفاعهم  .
 -Les parties et le juge doivent observer le principe du contradictoire . 
 -يلتزم القاضي و الخصوم بمبدأ الوجاهية .
 -Les juridictions statuent sur les actions qui leur sont soumises dans des délais raisonnables . 
 -تفصل الجهات القضائية في الدعاوى المعروضة أمامها في أجال معقولة.
Les Conditions de Recevabilité de L’action :  شروط قبول الدعوى
Nul ne peut ester en justice s’il n’a qualité et intérêt réel ou éventuel prévu par la loi . [footnoteRef:2] [2:  Article13 du code de procédures civil et administratif Algérien ] 

_ لا يجوز لأي شخص ، التقاضي ما لم تكن له صفة ، و له مصلحة قائمة  أو محتملة يقرها القانون 
[bookmark: _GoBack] Le juge relève d’office le défaut de qualité du demandeur ou du défendeur .
  القاضي يثير تلقائيا انعدام الصفة في المدعي أو في المدعى عليه
 . Il relève également d’office le défaut d’autorisation , lorsque celle-ci est exigée par la loi .[footnoteRef:3] [3:   Article13 du code de procédures civil et administratif Algérien] 

  كما يثير تلقائيا انعدام الإذن إذا ما اشترطه القانون .
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